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Dag één.
 
Hallo.
Mag ik mij even voorstellen.
Ik ben Jopie, een Pauwenoogvlinder. En jij kunt 
mij herkennen aan de grote blauwe ogen op 
mijn vleugels. Vind jij het leuk om met mij mee 
te gaan naar dromenland, nee hoor dat is niet 
zo ver.
Het dromenland waar wij samen nu heen gaan 
is een heel mooi land. Een land met bergen en 
bossen, maar er zijn ook watervallen en mooie 
rivieren. O ja, en het is er lekker warm.
En ben jij klaar voor de reis, stap dan maar op 
mijn rug en houd je goed vast.
Dan vliegen wij samen naar dromenland…
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Kijk we zijn er bijna. Zie jij daar die grote holle 
olijvenboom staan, nou daar moeten wij zijn. 
Zo wij zijn er en kun jij weer afstappen, en als 
wij voorbij deze boom lopen, dan komen wij 
in het elfendorp. Kijk, beneden in het dal, zie 
je het elfendorp al. Dit elfendorp heet vleugel, 
ja ieder elfendorp heeft een eigen naam. In dit 
elfendorp kom ik graag, daarom wil ik jou dit 
ook laten zien. Alleen wil ik vandaag niet lopen.
Kijk dit is een groot blad, hij komt van die plant 
daar verderop, en is er door de wind afgevallen 
en hierheen gewaaid. Als wij hem nu een beetje 
omvouwen, kijk zo, dan is het net een bootje, 
en kunnen wij er in zitten, kom er maar bij. 
Zo, zit je goed, dan glijden wij nu naar bene-
den. Wauwwwwww, leuk hè. Als je naar links 
gaat hangen gaan wij links en ga je naar rechts 
hangen, nou dan gaan wij rechts, oh oppassen, 
we gaan nu naar rechts, goed zo, dan nu links, 
zo ja, en weer rechts, we zijn er nu bijna, voor 
ons is de zandheuvel, daar moeten wij zijn om 
te stoppen en kunnen wij remmen. He, hè, we 
zijn er, stap maar af dan lopen wij verder, nu 
nog maar tien stappen en dan zijn wij in het 
dorp.
 



8

Wij gaan nu eerst naar de koning en koningin, 
want dat hoort hier zo. Alle elfendorpen hebben 
een koning en een koningin. En het dorp vleu-
gel heeft de jongste koning en koningin. Want 
koning Natho (Natho betekend oude waarheid) 
is pas zesentwintig jaar. en koningin Veraza (wat 
in vrede leven betekend) is vierentwintig jaar. 
Ze wonen in een heel mooi kasteel, boven op 
de grote heuvel.
Ja, de elfen vliegen zelf omhoog, maar er is 
ook een trap hoor, en vandaag gaan wij met de 
trap. De huizen hier moeten wel zo hoog bo-
ven de grond staan. Want zoals je weet, lopen 
er wilde dieren rond. Dus is het niet zo veilig 
op de grond.
Kijk de koning en koningin staan ons al op te 
wachten, kom laten wij gaan. Maar let wel op 
dat jij niet valt, want de trap is erg steil en hoog. 

Dag koning Natho en dag koningin Veraza.
Dag Jopie, en wie is dat. Oh, ik heb een vriend-
je meegenomen om aan u voor te stellen en u 
mooie dorp te laten zien. Dat is goed, kom ver-
der vrienden, dan drinken wij samen een glas 
Limonade. Het is goed dat jullie er zijn, want 
wij willen even met jullie praten, koning Natho 
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gaat op de troon zitten, in de kleinere troon er-
naast gaat koningin Veraza zitten.
Ga zitten, ga zitten lieve vrienden, zegt de ko-
ning, en wijst naar de mooie rode stoelen.
Koning Natho, wat is er aan de hand? Nou 
Jopie dat zal ik jou vertellen, zoals je ziet, krijgt 
Veraza al heel gauw een baby’tje. Nee, dat duurt 
niet lang meer, nu nog maar acht dagen voor de 
baby er is.
 
Dan begint koningin Veraza verder te vertellen, 
en kijkt daarbij heel verdrietig.
Over acht dagen komt mijn baby’tje al, en ik 
heb alles al klaar. Alle kleertjes gewassen, de kast 
ervoor geverfd, en de wieg opgemaakt. Alleen 
het alle belangrijkste is er nog niet. 
Dit is het speciale elfenmutsje, wat heel, maar 
dan ook heel belangrijk is voor de baby. Het 
beschermt de oortjes, want een elfje moet heel 
goed kunnen horen. En zoals je weet zitten er 
puntjes aan de oren. Zonder mutsje gaan de 
puntjes hangen, en dan kun je niet goed meer 
horen.
Het elfenmutsje word gemaakt door de oud-
ste elfin van het dorp. En de oudste elfin van 
ons dorp heet Salsha (wat hoge zon betekend). 
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De zijderups die in het bos hierachter woont 
maakt de zijde, en met deze zijde word dan het 
elfenmutsje gebreid door elfin Salsha. Als het 
dan klaar is word er elfenstof over gestrooid. 
Elfenstof komt van de vleugels van de oude elfin 
af.
Want deze elfenstof werkt het allerbeste om de 
oortjes te beschermen. Maar nu is het mutsje er 
nog niet, en ben ik heel erg ongerust, dat het 
niet op tijd af is. 

Maar koningin Veraza, waarom gaat u dan niet 
naar de oude elfin toe, om te vragen of het 
mutsje al klaar is en u het al mee kunt nemen. 
Wel Jopie, zoals je ziet, ben ik nu heel dik en 
zwaar, daarom kan ik niet meer vliegen, en is de 
trap te steil. Kan de koning het dan niet gaan 
halen, vraagt Jopie.
Nee, want de koning mag het mutsje pas zien 
als de baby het draagt. Jopie, zou jij voor ons 
eens langs Salsha willen gaan en vragen wat 
er aan de hand is, en of het mutsje al klaar is, 
vraagt de koning. Jawel hoor, als ik mijn glas 
met Limonade leeg heb, ga ik er direct heen.
Koningin Veraza kijkt gelijk blij, en vertelt bij 
welk huisje wij moeten zijn. Ook verteld ze er-
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bij, dat wij wel geduldig moeten wachten nadat 
wij op de deur geklopt hebben, de oude elfin 
kan niet zo snel meer lopen, ze heeft wat last 
van haar rug.
Oh maar koningin Veraza, ik ken de oude elfin 
Salsha nog wel, ik heb eens een schommelbank 
voor haar gemaakt, goed wij hebben ons drin-
ken op en gaan er nu heen, zodra wij meer we-
ten komen wij het u vertellen. Ga je mee, dan 
laat ik je gelijk de anderen huisjes zien, wel heel 
rustig naar beneden lopen hoor en niet vallen. 
Ja, het kasteel staat wel erg hoog, maar de huis-
jes er om heen staan wat lager.
Kijk zie je daar het huisje in het beukenboom-
pje, mooi hè, nou daar woont mijn vriend 
Kethnae (en Kethnae betekend windfluisteraar). 
Kethnae is een hele lieve elf, alleen haalt hij nog 
wel eens wat kattenkwaad uit. Daar gaan wij 
straks even langs, maar nu eerst maar naar de 
oude elfin Salsha.
Hier moeten wij rechtsaf, en dan aan het eind 
van dit laantje staat haar huisje, en kijk ik zie 
het al, het is dat huisje met de rode deur. En kijk 
eens om jou heen, zie je al die mooie bloemen 
en wat een kleuren hè. Daar staan de rode ro-
zen en daar de paarse viooltjes, kijk en daar zie 
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je weer witte bloemen en daar de gele, en wat 
ruiken ze toch lekker. Zo we zijn er, en ook hier 
moeten wij eerst de trap op lopen, maar deze is 
gelukkig niet zo hoog en zo steil, en zal ik maar 
gelijk aan kloppen, dan wachten wij wel even, 
en gaan wij morgen weer verder. Want het is nu 
toch echt tijd om te gaan slapen. Dus tot mor-
gen en slaap lekker.


